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Este documento pode ser emitido em várias línguas. Em caso de discrepâncias na interpretação do presente documento 
decorrentes de questões linguísticas, prevalecerá a versão em inglês. 

A autorização para usar a marca OEKO-TEX® STANDARD 100 "OEKO-TEX® STANDARD 100”, é restrita ao 
requerente. O uso da marca pressupõe um relatório de ensaios de um instituto de ensaios certificando a autorização, 
bem como a emissão da seguinte declaração. 

Declaração 

Para autorização de uso da marca "OEKO-TEX® STANDARD 100" declaro-me como pessoa autorizada em nome da 
minha empresa. 
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1.Controlo de qualidade 
Descrevemos a um dos institutos as medidas de precaução tomadas dentro da empresa para garantir que todos os 
produtos fabricados e/ou vendidos para os quais tenha sido dada autorização para usar a marca "OEKO-TEX® 
STANDARD 100" cumprem as condições e os critérios (dependendo da certificação solicitada de acordo com o Anexo 
4 ou de acordo com o Anexo 6) do OEKO-TEX® STANDARD 100 (e do também possivelmente aplicável OEKO-TEX® 
LEATHER STANDARD), bem como as amostras enviadas para o instituto, e com base nesses testes a autorização foi 
concedida. 

2.Garantia da qualidade 
Para garantir a conformidade dos produtos fabricados com o material de amostra e/ou vendido, aplicamos um sistema 
de garantia de qualidade eficaz e o manteremos durante todo o período de uso da marca "OEKO-TEX® STANDARD 
100", assegurando e provando ao Instituto OEKO-TEX® que os produtos de diferentes lotes de processamento ou de 
cores diferentes são verificados quanto à conformidade com as condições e critérios do OEKO-TEX® STANDARD 100 
(dependendo da certificação solicitada de acordo com o Anexo 4 ou de acordo com o Anexo 6) e, conforme as 
circunstâncias exigirem, são verificados os componentes de couro, pele ou pelo, talvez também presentes no artigo 
certificado, para o cumprimento dos requisitos do co-aplicável OEKO-TEX® LEATHER STANDARD. Os testes podem 
ser realizados nas nossas instalações ou num dos institutos OEKO-TEX®. 

Documentamos estes ensaios especificando: 

• Data do ensaio 

• Designação da amostra de teste (partida de produção, partida de acabamento, cor, etc.) 

• Nome da pessoa responsável pelo ensaio 

• Resultado do ensaio 

• Testes aleatórios 

Ademais, aceitamos que o instituto que concede autorização para o uso da marca "OEKO-TEX® STANDARD 100" 
realize testes aleatórios em cada produto abrangido pelo pedido, de acordo com o tipo original, duas vezes por ano até 
que indiquemos a esse instituto que a produção e/ou venda foi descontinuada e a marca "OEKO-TEX® STANDARD 
100" não é mais usada. Os custos dos ensaios são cobrados à nossa empresa. Se o ensaio aleatório revelar um desvio 
dos valores-limite em que os testes se baseiam, será efetuado um teste adicional numa amostra diferente para efeitos 
de verificação, e os custos relevantes serão igualmente cobrados à nossa empresa. Se mais desvios forem detetados, 
o instituto OEKO-TEX® responsável pela concessão da autorização poderá retirar essa autorização para marcar o 
produto com o rótulo "OEKO-TEX®  STANDARD 100" com efeito imediato. O uso de materiais publicitários, displays, 
etiquetas, etc. existentes é limitado a dois meses a partir do momento da retirada. 

Contudo, nos casos em que nos ensaios de controlo se detete um desvio severo/grave dos valores limite 
subjacentes/exigidos, o instituto e se as circunstâncias o exigirem, também o Secretariado OEKO-TEX® têm o direito 
de retirar o certificado emitido, bem como retirar a autorização para rotular os produtos com a marca OEKO-TEX® 
STANDARD 100, com efeito imediato. Em tais casos, também é possível proibir o uso de materiais publicitários, 
etiquetas, etc., com efeito imediato. 

Aceitamos que os auditores do instituto visitem e auditem a nossa empresa relativamente ao processo de certificação 
OEKO-TEX® STANDARD 100. No caso de serem detetadas não conformidades com os requisitos e os critérios 
(dependendo 

da certificação solicitada de acordo com o Anexo 4 ou de acordo com o Anexo 6) do OEKO-TEX® STANDARD 100, os 
custos dos ensaios analíticos (ensaios de controlo) e os honorários da auditoria serão pagos por nós. 

Reconhecemos que o instituto certificador ou um Auditor OEKO-TEX® têm o direito de verificar a nossa empresa 
quanto às medidas de garantia de qualidade relativas ao processo de certificação de acordo com o OEKO-TEX® 
STANDARD 100. Este controlo ocorrerá, em circunstâncias normais, num ciclo de três anos; a primeira vez antes ou 
logo após a emissão do primeiro certificado para a nossa empresa. Os custos dessas visitas são cobrados à nossa 
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empresa. As empresas já certificadas de acordo com o OEKO-TEX® STeP estão isentas dessas auditorias e 
pagamentos adicionais. 

3.Limite de Autorização 
Sabemos que a autorização para rotular um produto com a marca "OEKO-TEX® STANDARD 100" é limitada a um 
período máximo de um ano.  

4.Declaração de Conformidade 
Nós, produtores e/ou distribuidores de um produto rotulado com a marca "OEKO-TEX® STANDARD 100" declaramos, 
por nossa responsabilidade, que o produto fabricado e/ou vendido está conforme às condições/valores-limite 
(dependendo da certificação solicitada de acordo com o Anexo 4 ou de acordo com o Anexo 6) do OEKO-TEX® 
STANDARD 100 e, quando requerido, estão em conformidade com as condições/valores-limite do co-aplicável OEKO-
TEX® LEATHER STANDARD, que são do nosso conhecimento, no que diz respeito aos valores-limite de  substâncias 
nocivas. Somos totalmente responsáveis pela garantia de qualidade do produto certificado. Podemos delegar partes 
dessa garantia de qualidade a produtores, fornecedores e importadores. Em caso de delegação, temos de informar o 
organismo de certificação da eficácia do sistema de garantia de qualidade aplicável. 

Nome e endereço do requerente que emite a declaração 
 

Declaração de conformidade para 

(assinale, por favor, o que é aplicável e certifique-se de que está a assinalar corretamente!) 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, incluindo os requisitos do Anexo 4 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, incluindo os requisitos do Anexo 6 

Para componentes de couro, pele e/ou pelo, possivelmente também presentes no(s) artigo(s), as condições e os critérios 
do mais recente OEKO-TEX® LEATHER STANDARD são válidos. 

 

Identificação dos produtos (Âmbito do certificado: designação de produtos, tipo de material, cores, outras 
características relevantes, etc.). 

 

Número do relatório de ensaio que é a base para a emissão do certificado (pode ser preenchido pelo instituto) 
 

Garanto que esta declaração é da total responsabilidade do requerente. 

 

Data:_____________________ 

 

Assinatura:______________________ 
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